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Avisos e Marcas

Sobre esta Correcao Temporaria ]
Esta secéo fornece informactes gerais sobre esta correcdo temporaria. E extremamente recomendado ler este documento inteiro antes
deinstalar essa corregdo temporaria.

Conteldo da Corregdo Temporéria

O arquivo 3.7.1-TEC-0060.tar contém o seguinte para essa correcao temporaria:
e Estearquivo LEIA-ME
e umrelatorio de imagem;
e umaimagem de CD-ROM;

Formato do Documento: Este documento leia-me agora é fornecido apenas no formato PDF (Portable Document Format) do Adobe
Acrobat.

Correcgles Substituidas por esta Correcdo Temporaria

As seguintes corregoes sdo substituidas por esta correcdo temporaria:
e 3.7.1-TEC-0047LA
e 3.7.1-TEC-0048LA



e 3.7.1-TEC-0049LA
e 3.7.1-TEC-0050LA

Platafor mas Suportadas e Bancos de Dados
A secdo lista as plataformas e os bancos de dados suportados por esta corregéo temporéria.

Plataforma

Componente

Servidor/Gateway

Adaptadores de N6 de
Extremidade

Servidor de Ul e console

AIX51

AlIX 5.1.0.c

AlIX 5.2

Solaris2.6 '

Solaris 7

Solaris 8

Solaris 9

HP-UX 11

HP-UX 11i

Windows® 2000 Professional

Windows 2000 Server

Windows 2000 Advanced Server

Windows X P Professional

Windows Server 2003

S XX XXX XXX XXX X | X

XXX XXX XXX XXX X | X

0S/4005.1,5.2

P XXX XX XXX X XXX X

Red Hat Advanced Server 2.1

X

X

United Linux 1/ SUSE SLES 8 para
IA32

XX

Novell Netware 5.1/6.0

Compag Tru64 5.1b

Siemens Reliant UNIX 5.4.5

SGI Irix 6.5.x

SCO UnixWare 7.1.1/7.1.3

Solaris 7.8 (Intel)

SuSe SLES 7 paral A32

XXX XXX X

Notas:

1.
2.

Solaris refere-se ao Solaris Operating Environment e daqui em diante sera referido como Solaris.

Essa tabela de suporte de plataforma é baseada nas informagdes disponiveis no momento desta correcéo temporaria. Esta
tabela reflete os sistemas operacionais que ndo chegaram ao fim davida Gtil, conforme indicado pelo fornecedor do
sistema operacional. Consulte o suporte on-line da|BM para obter informacdes de suporte atuais.

Embora o sistema operacional Windows NT ® nao sgja suportado, o adaptador de log de eventos do Windows NT esta
disponivel como parte do Adapter Configuration Facility, e vocé pode distribuir o adaptador de log de eventos do
Windows NT para nés de extremidade do Windows NT.

O suporte a 64 hits é fornecido apenas com o modo de 32 bits.

Um adaptador ndo-TME é fornecido. Um adaptador de n6 de extremidade ndo é fornecido.



Bancos de Dados
Suportados

DB/27.2 (FF7)

DB/28.1 (FP2)

Informix 9.3

MS SQL Server 7.0

MS SQL Server 2000

Oracle 9i

Oracle 9i v2

Sybase 12.0

Sybase 12.5

Novidades nesta Correcédo Temporéria
Esta correcéo temporaria ndo fornece qualquer nova fungéo.

I nfor magOes sobr e a I nstalagdo
Esta secéo fornece informactes de instalacdo para a correcéo temporaria 3.7.1-TEC-0060 para o IBM Tivoli Enterprise Console
Versdo 3.7.1.

Pré-requisitos

O IBM Tivoli Enterprise Console Versdo 3.7.1 com fix pack 3.7.1-TEC-FPO6 instalado

O IBM Tivoli Enterprise Console paraLinux 3.7.1-TEC-LINUX para ambientes que utilizam o sistema operacional Linux

IBM Tivoli Management Framework Versao 3.7.x, 4.1, ou 4.1.1

IBM Tivoli® NetView® Versdes 7.1.2 ou 7.1.3 para utilizar afuncdo Tivoli NetView fornecida com o produto Tivoli Enterprise
Console.

Astabelas a seguir descrevem as correcdes recomendadas para cada versdo do Tivoli Management Framework e os cenérios de
instalacdo especificos.

Versdo do IBM Tivoli Management Framework Corregdes
3.7b 3.7-TMF-0030
371 3.7.1-TMF-0097, 3.7.1-TMF-0098,
3.7.1-TMF-0099, 3.7.1-TMF-0110
4.1 4.1-TMF-0010E, 4.1-TMF-0013, 4.1-TMF-0014,
4.1-TMF-0015 (suporte Linux PPC),
4.1-TMF-0019
Cenérios de Instalacdo Correcdes
Para utilizar BDT (Transferéncia de Dados em Massa) por uma Unica 3.7.1-TMF-0097
porta
Instalando com o SIS (Software I nstallation Services), versdo 3.7.1 Nenhuma corregdo é necesséria
Instalando com o SIS (Software I nstallation Services), versdes 4.1 4.1-SISCLNT-0002, 4.1-SISDEPOT-0002
Instalando com o SIS (Software I nstallation Services), versbes 4.1.1 Nenhuma correcao € necessaria.

Notas sobre a Correcdo Temporaria
N&o ha notas para essa corregéo temporaria.
Vocé também deve ler a sego Atualizaches da Documentagéo para obter informacfes sobre as alteragdes na documentacso.

Instrucgdes de I nstalacdo
Esta secéo fornece instrucdes de instalagcéo para essa correcdo temporaria.

1. Extraiaacorrecdo temporaria.

Utilize o seguinte comando em um sistema UNIX® para extrair o conte(ido em um diretério temporério. Para o proposito desse

exemplo, considere que avaridvel PATCH aponte para esse diretdrio temporario.
cd $PATCHtar -xvf 3.7.1-TEC-0060.tar



Utilize o seguinte comando em um sistema operacional Windows para extrair o contelido em um diretorio temporario. Parao
proposito desse exemplo, considere que a varidvel %PATCH% aponte para esse diretério e X sgjaaletra da unidade em que
%PATCH% estalocalizado.
%SystemRoot%\system32\drivers\etc\Tivoli\setup_env.cmd
X:
> cd %PATCH%
> tar -xvf 3.7.1-TEC-0060.tar
Nota: Sevocé extrair aimagem TAR em um sistema Windows, um arquivo executavel para o utilitario TAR estara no seguinte
diretério de instalacdo do Tivali: bin/w32-ix86/tool Jtar.exe.

2. Asinstrucdes a seguir sdo para a utilizagdo do SIS (Software Installation Service). Se 0 SIS ndo for utilizado, va para a etapa 3.

Notas de Instalaco:
1) O SISpodeinstalar produtos Tivoli Software na maioria das plataformas de hardware suportadas pelo Tivoli
Software; no entanto, ha algumas plataformas de hardware nas quais 0 SIS ndo pode ser executado. Consulte o
Tivoli Enterprise Installation Guide para obter alista de plataformas em que o SIS pode ser executado. Consulte a
secdo Pré-requisitos deste documento para obter as correcfes relacionadas ao SIS
2) Vocédeveter asfungdesinstall_product e superautorizago parainstalar com éxito esta corregdo temporéria.

a) Nabarrade menus do desktop Tivoali, cliqgue em Desktop --> | nstalar --> Softwar e | nstallation Service.

b) Najanela Obter Senha de Instalacdo, digite a senha de instalacao.

¢) Najanelaque contém o logotipo Tivali, clique em I nstalar.

d) NajanelaPlanilhade Instalag8o, clique em Selecionar Produto.

e) Najanela Selecionar Produto, clique em Importar Produto.

f)  Utilize o navegador de arquivos paralocalizar a midiado 3.7.1-TEC-0060 e dé um clique duplo no arquivo
PATCHES.LST.

0) Najanelalmportar Produto, selecione 3.7.1-TEC-0060e, em seguida, cliqgue em Importar.

h) NajanelaProgresso Global, clique em OK depois que o arquivo for importado.

i) Najanela Selecionar Produto, selecione a correcéo temporaria 3.7.1-TEC-0060 e clique em OK.

j) NajanelaPlanilha de Instalacdo, clique em Selecionar M &quina.

k) Selecione as maquinas em que desgjainstalar 0 3.7.1-TEC-0060 e clique em OK.

I) NajanelaPlanilha de Instalacdo, selecione a célula apropriada. 1sso produzira umaletra X nas células das maguinas nas
quaisinstalar o 3.7.1-TEC-0060.

m) Cligue em Instalar.

n) Najanela Algoritmo de Instalagdo, selecione o algoritmo de instalagcéo que deseja utilizar e clique em OK. O SIS
executa as instalac6es solicitadas na janela Planilha de Instalagéo. Ignore a etapa 3 e continue com a etapa 4 para
concluir ainstalacéo.

3. Execute o seguinte procedimento parainstalar a corre¢ao temporaria, utilizando o mecanismo de instalacdo classicado Tivoli.
Nota de Instalacdo: Asfungdesinstall_product e superautorizagdo so necessérias parainstalar com éxito essa corregéo

temporéria.
a) Nabarrade menus do Desktop Tivoli, clique em Desktop --> Instalar --> I nstalar Correcdo paraexibir ajanela
Instalar Correg&o.

b) Najanelalnstalar Correcdo, clique em Selecionar Midia paraexibir ajanela Navegador de Arquivo.

¢) Najanelado Navegador de Arquivo, digite 0 caminho para o diret6rio que contém a correcdo temporéria, $SPATCH, no
campo Nome do Caminho.

d) Clique em Definir Midia e Fechar pararetornar paraajanelaInstalar Corregéo.

€) Najandalnstalar Correcéo, clique no nome da corregéo tempordria.

f) Selecione os clientes nos quais a corregdo tempordria serainstalada. As correcOes tempordrias geralmente precisam ser
instaladas no servidor Tivoli e em cada cliente Tivoli.

g) Cligueem Instalar.

4. Depois que ainstalacdo da corregéo tempordriafor concluida, reinicie o servidor de eventos.

Corregdes de APAR Incluidas nesta Correcéo Temporéria
A secdo fornece uma descricéo e a resolucéo das correces de APAR que sdo fornecidas pela corregéio temporéria 3.7.1-TEC-0060.

APAR 1Y 39339

Sintoma: Varios eventos de limpeza ndo podem ser criados utilizando o predicado create_clearing_event() quando os eventos de
limpeza tém a mesma classe de eventos. O primeiro evento de limpeza é criado e as tentativas subseqlientes de criar eventos de
limpeza para amesma classe de eventos falha.

Solugdo: varios eventos de limpeza que tém a mesma classe de eventos agora podem ser criados.



APAR 1Y 42237

Sintoma: As regras ndo seréo compiladas corretamente se o0 corpo da agdo de regra contiver um predicado first_instance(),
all_instances(), first_duplicate() ou all_duplicates() que contenha um paréntese fechado como parte de uma cadeia citada.
Solucdo: Asregras agora sdo compiladas corretamente quando o corpo de agdo de regra contiver um predicado first_instance(),
all_instances(), first_duplicate() ou all_duplicates() com um paréntese fechado como parte da cadeia citada.

APAR 1Y 47287
Sintoma: O processo tec_rule paracom um erro SIGSEGV 211.

Pode ocorrer um problema de meméria dentro de uma estrutura de eventos, se uma designacdo ndo vélidafor feitaem umaregra. Isso
pode fazer com que o processo tec_rule pare com um erro SIGSEGV 211. A designacéo ndo valida geralmente é uma chamada
sprintf/3 com o formato errado ou nimero incorreto de argumentos ou uma chamada atompart/4 em que o primeiro ou 0 segundo
argumento ndo € um &omo. Paraajudar a determinar qual chamada prolog esta falhando, inicialize o rastreio da base daregra e emita
umachamadatell_err(* /tmp/prolog_err.out’) em um evento TEC_Start em umaregra.

Solucdo: Para evitar que o processo tec_rule pare, foi incluida uma verificagcdo que impede que a estrutura de eventos seja processada.
A seguinte mensagem de aviso € gravada no arquivo /tmp/tec_rule.log:

AVISO: Numero do ultimo sem limite: dltimo = ndmero
Ovaor nimero é um nimero inteiro superior a 500 que geralmente representa um enderego de memoria.

APAR: 1Y 49463

Sintoma: A saidado comando wconsol e -1 soper at or - a lista os operadores designados para os consoles, mas el es ndo sao
listados na saida do comando wconsol e -1 sconsol e -a.

Solucdo: Os operadores agora sdo listados na saida de comandowconsol e -1 sconsol e -a.

APAR 1Y50864
Sintoma: A utilizagcdo do rastreio de regras durante longos periodos faz com que o servidor de eventos pare.
Solucdo: Foi corrigido um problema com o processo de rastreio de regras paraimpedir a parada do servidor de eventos.

APAR 1Y51464

Sintoma: Ao utilizar o predicado commit_set com um evento TEC_Stop, o perfil de regra ndo funciona corretamente.

Solugdo: Quando um conjunto de regras contiver um predicado commit_set para o evento TEC_Stop, ele impedira o acionamento da
regra de perfil especial que executa dump das estatisticas de perfil. Isso impede que o arquivo /tmp/profile sgja exibido depois que o
servidor de eventos for parado. Portanto, ndo utilize o predicado commit_set com o evento TEC_Stop ao tragar o perfil dasregras.

APAR 1Y52425

Sintoma: Os adaptadores do logfile do UNIX monitoram os eventos syslog independentemente do par@metro -s especificado no
Adapter Configuration Facility.

Solucdo: Os adaptadores reconhecem corretamente o pardmetro de configuracdo -s e monitoram ou ignoram os eventos syslog
adequadamente.

APAR 1Y53206

Sintoma: O processo tec_dispatch paracom um erro SIGSEGV durante ainicializagdo quando um evento € carregado a partir do
banco de dados de eventos com um slot LIST_OF STRING maior que 2048 caracteres.

Solucdo: O processo tec_dispatch continua a ser executado e os caracteres extras do slot séo truncados e substituidos por reticéncias

(.)

APAR 1Y53223

Sintoma: Uma fuga de meméria no processo tec_rule foi provocada quando um evento criado pelo predicado generate_event() foi
eliminado com drop_received_event ().

Solugdo: A fugade memdriano processo tec_rule ndo ocorre quando um evento gerado internamente é eliminado.

APAR 1Y53842

Sintoma: Os usudrios ndo sao capazes de utilizar o bot&o personalizar em um console remoto quando o valor DISPLAY €é:0.0 porque
o valor DISPLAY n&o étransmitido para o comando acionado pelo botéo personalizar.

Solugdo: O console agora transmite todas as varidveis de ambiente para 0 processo que € acionado pelo bot&o personalizar.

APAR 1Y53900

Sintoma: A seguinte mensagem é gravada no syslog quando o comando wstopesvr for emitido nos sistemas Solaris:
panic: assert: "SHOULDNT_HAPPEN". cprocs.c:348

Solugdo: A mensagem néo € gravada quando o comando wstopesvr € emitido.



APAR 1Y54504

Sintoma: Os caracteres DBCS s80 exibidos incorretamente na janela Lista de Opcdes da Tarefa. 1sso acontece quando vocé estiver
utilizando o ButtonL abel e o ChoiceFile e 0 arquivo utilizado por ChoiceFile tiver sido criado em uma maguina que possui
codificago diferente da versdo Java do console de eventos. Por exemplo, o arquivo foi criado em um sistema Solaris utilizando
EUC_JP e o console Java esta utilizando codificagdo Windows.

Solugdo: Edite o arquivo tec_console.cmd nos sistemas Windows ou o arquivo tec_console em sistemas UNIX e dtereavariavel de
ambiente TEC_ENCODING para especificar o conjunto de codificag&o basico que vocé estd utilizando no servidor. Consulte a secdo
Atualizacdo da Documentacéo para obter umalista de conjuntos de codificacdo basica.

APAR 1Y54538

Sintoma: Se dois ou mais eventos forem selecionados para executar um registro de problemas que execute o comando wsendresp, a
mensagem que é exibida contera informagdes pertencentes apenas ao Ultimo evento na lista de eventos selecionados e as informagdes
para outros eventos ndo serdo fornecidas.

Solugéo: O ID de evento foi incluido na mensagem para assegurar que so exclusivos.

APAR 1Y55053
Sintoma: Os eventos que sdo exibidos na versdo Java do console de eventos ndo podem ser classificados por gravidade.
Solugdo: Os eventos agora podem ser classificados por gravidade.

APAR 1 Y55954
Sintoma: Adaptadores logfile ndo-TME ndo definem avaridvel de ambiente TISDIR.
Solucéo: A variavel de ambiente TISDIR agora esta definida.

APAR 1Y55968

Sintoma: Quando compilar uma base de regra que foi copiada de uma base de regra existente que continha um pacote de regras, um
erro de compilagdo serd recebido porque as aspas extras sao inseridas no arquivo rule_packs no diretério TEC_RULES.

Solucdo: Quando compilar uma base de regra de uma base de regra existente que contenha um pacote de regras, as aspas extras ndo
sd0 inseridas e a base de regras é compilada corretamente.

APAR 1Y56530

Sintoma: Quando adaptadores SNMP em um sistema Windows utilizam o idioma alem&o, informacdes varbind com um umlaut no
texto fazem com que os valores dos varbinds sgjam convertidos em nimeros hexadecimais, em vez do texto real.

Solugdo: Texto com umlauts € agora exibido corretamente.

APAR 1Y57911

Sintoma: O processo tec_task ndo remove todos os arquivos com prefixo tec t do diretério /tmp.

Solucdo: Os arquivos temporérios agora séo removidos corretamente. No entanto, se um script ou tarefa que vocé gravou ndo existir,
0s arquivos ndo serdo removidos até que saia.

Limitacdes Conhecidas
N&o ha limitac6es conhecidas para essa correcdo temporaria.

Atualizagdes da Documentagdo

APAR 1Y 54505

As seguintes informagdes foram incluidas no IBM Tivoli Enterprise Console Event Integration Facility Reference paraaversdo C da

API tec_create handle:
Ao construir um adaptador TME utilizando o Tivoli Application Development Environment, lembre-se de que a API
tec_create_handle chamaafuncéo tis set def cs, que define o conjunto de cédigo padréo para outras chamadas tis. Ao
construir um adaptador ndo-TME, o cédigo do idioma é definido independentemente do Event Integration Facility e chamar a
API tec_create_handle ndo altera o cédigo do idioma.

APAR 1Y 54504
A seguinte lista de conjuntos de codificacao bésica pode ser especificada com avaridvel de ambiente TEC_ENCODING para
especificar o conjunto de codificacdo bésica que vocé esta utilizando no servidor:

Big5 Big5, Chinés tradicional
Bigh HKSCS Big5 com extensBes de Hong Kong, Chinés tradicional
Cp037 EUA, Canada (Bilinglie, Francés), Holanda, Portugal, Brasil, Austrélia



Cp273
Cp277
Cp278
Cp280
Cp284
Cp285
Cp297
Cp420
Cp424
Cp437
Cp500
Cp737
Cp775
Cp838
Cp850
Cp852
Cp855
Cp856
Cp857
Cp858
Cp860
Cp861
Cp862
Cp863
Cp864
Cp865
Cp866
Cp868
Cp869
Cp870
Cp871
Cp874
Cp875
Cp918
Cp921
Cp922
Cp930
Cp933
Cp935
Cp937
Cp939
Cp942
Cp942C
Cp943
Cp943C
Cp948
Cp949
Cp949C
Cp950
Cp964
Cp970
Cp1006
Cp1025
Cp1026
Cp1046
Cp1097
Cp1098
Cpl112
Cpl122
Cp1123
Cpl124

Austria, Alemanha |IBM

Dinamarca, Noruega |BM

Finlandia, SuécialBM

[tdialBM

Catalao/Espanha, Espanhol da AméricaLatinalBM

Reino Unido, Irlanda|BM

Franca|BM

Arabe |BM

Hebraico IBM

Estados Unidos, Austrélia, Nova Zelandia, Africado Sul MS-DOS
EBCDIC 500V1

Grego PC

Béltico PC

Tailandia|BM - SBCS estendido

MS-DOS Latim-1

MS-DOS Latim-2

Cirilico IBM

Hebraico IBM

Turco IBM

Variante de Cp850 com o caractere do Euro

Portugués MS-DOS

Islandés MS-DOS

Hebraico PC

Francés canadense MS-DOS

Arabe PC

Nérdico MS-DOS

Russo MS-DOS

Paquistéo MS-DOS

Grego Moderno IBM

Latim multilinglie IBM-2

IslandialBM

Tailandés IBM

Grego IBM

Paquistdo (Urdu) IBM

Letbnia, LitudnialBM (AlX, DOS)

EstonialBM (AlX, DOS)

Japonés katakana-kanji misturado com 4370 UDC, super conjunto de 5026
Coreano misturado com 1880 UDC, super conjunto de 5029
Host Chinés simplificado misturado com 1880 UDC, super conjunto de 5031
Host Chinés tradicional misturado com 6204 UDC, super conjunto de 5033
Japonés latim kanji misturado com 4370 UDC, super conjunto de 5035
Japonés IBM OS/2, super conjunto de Cp932

Variante de Cp942

Japonés IBM OS/2, super conjunto de Cp932 e Shift-JIS
Variante de Cp943

Chinés (Taiwan) OS/2, super conjunto de 938

Coreano PC

Variante de Cp949

Chinés PC (Hong Kong, Taiwan)

Chinés AIX (Taiwan)

Coreano AlX

Paquistéo (Urdu) IBM AIX

Multilingte Cirilico IBM: Bulgéria, Bosnia, Herzegovina, Macedonia (FYR)
IBM Latim-5, Turquia

Arabe |BM - Windows

Iré (farsi)/persa |IBM

Ir& (farsi)/persa (PC) IBM

Letdnia, LitunialBM

EsténialBM

Ucraniano IBM

Ucraniano IBM AlX



Cp1140
Cp1141
Cp1142
Cp1143
Cpl144
Cpl145
Cpl146
Cpl147
Cpl148
Cpl149
Cp1250
Cp1251
Cp1253
Cpl254
Cp1255
Cpl1256
Cpl257
Cp1258
Cp1381
Cp1383
Cp33722

EUC CN

EUC JP

EUC _JP_LINUX
EUC KR
EUC TW
GBK
1SO2022CN
ISO2022CN_CNS
1SO2022CN_GB
1SO2022JP
ISO2022KR
1S08859 2
1S0O8859 3
1S08859 4
1S0O8859 5
1S08859 6
1S08859 7
1S08859 8
1S0O8859 9
1SO8859 13
1S08859 15 FDIS
JS0201
JIS0208
Js0212
JISAutoDetect
Johab

KOI8 R
MS874
MS932
MS936
MS949

M S950
MacArabic
MacCentral Europe
MacCroatian
MacCyrillic
MacDingbat
MacGreek
MacHebrew
Maclceland

Variante de Cp037 com o caractere do Euro
Variante de Cp273 com o caractere do Euro
Variante de Cp277 com o caractere do Euro
Variante de Cp278 com o caractere do Euro
Variante de Cp280 com o caractere do Euro
Variante de Cp284 com o caractere do Euro
Variante de Cp285 com o caractere do Euro
Variante de Cp297 com o caractere do Euro
Variante de Cp500 com o caractere do Euro
Variante de Cp871 com o caractere do Euro

L este Europeu Windows

Cirilico Windows

Grego Windows

Turco Windows

Hebraico Windows

Arabe Windows

Béltico Windows

Vietnamita Windows

Republica Popular da ChinalBM 0S/2, DOS
Republica Popular da ChinalBM AIX
IBM-eucJP - Japonés (super conjunto de 5050)
GB2312, codificacdo EUC, Chinés simplificado
JIS X 0201, 0208, 0212, codificagdo EUC, Japonés
JIS X 0201, 0208, codificagdo EUC, Japonés
KS C 5601, codificagcdo EUC, coreano
CNS11643 (Plano 1-3), codificagdo EUC, Chinés tradicional
GBK, Chinés simplificado

SO 2022 CN, Chinés (conversio para Unicode somente)
Formulario CNS 11643 em | SO 2022 CN, chinés tradicional (conversao apenas do Unicode)
Formulario GB 2312 em |SO 2022 CN, chinés simplificado (conversdo apenas do Unicode)
JI'S X 0201, 0208 no formato 1SO 2022, Japonés
SO 2022 KR, coreano

ISO 8859-2, dfabeto latino No. 2

I SO 8859-3, alfabeto latino No. 3

I SO 8859-4, alfabeto latino No. 4

I SO 8859-5, alfabeto latino/cirilico

I SO 8859-6, afabeto latino/arabe

SO 8859-7, afabeto latino/grego

I SO 8859-8, afabeto latino/hebraico

I SO 8859-9, afabeto latino No. 5

I SO 8859-13, afabeto latino No. 7

I SO 8859-15, afabeto latino No. 9

JIS X 0201, Japonés

JIS X 0208, Japonés

JS X 0212, Japonés

Detecta e converte de Shift-JIS, EUC-JP, 1 SO 2022 JP (conversdo para Unicode somente)
Johab, coreano

KOI8-R, Russo

Tailandés Windows

Japonés Windows

Chinés simplificado Windows

Coreano Windows

Chinés tradicional Windows

Arabe Macintosh

Macintosh Latim-2

Croata Macintosh

Cirilico Macintosh

Dingbat Macintosh

Grego Macintosh

Hebraico Macintosh

Isléndia Macintosh



MacRoman Romano Macintosh

MacRomania Roménia Macintosh
MacSymbol Simbolo Macintosh
MacThai Tailandés Macintosh
MacTurkish Turco Macintosh
MacUkraine Ucrania Macintosh
SIS Shift-JIS, Japonés
T1S620 T1S620, Tailandés

Arquivos alterados:

Os seguintes arquivos foram alterados para essa corregdo tempordria
TME/TEC/tec_consolejar

TME/TEC/tec_dispatch

TME/TEC/tec_reception

TME/TEC/tec_server

TME/TEC/tec rule

TME/TEC/tec rule data

TME/TEC/tec_task

TME/TEC/tec rb.jar
bin/aix4-rL/TME/TEC/adapters/bin/init.tecad_logfile
bin/hpux10/TME/TEC/adapters/bin/init.tecad logfile
bin/solaris2/TME/TEC/adapters/bin/init.tecad_logfile
bin/linux-ix86/TM E/TEC/adapters/bin/init.tecad logfile
bin/linux-s390/TM E/TEC/adapters/bin/init.tecad logfile
bin/aix4-r1/TME/TEC/adapters/bin/update_conf
bin/hpux10/TME/TEC/adapters/bin/update_conf
bin/solaris2/TME/TEC/adapters/bin/update_conf
bin/linux-ix86/TM E/TEC/adapters/bin/update_conf
bin/linux-s390/TM E/TEC/adapters/bin/update_conf
bin/aix4-rL/TME/TEC/adapters/bin/tecad_logdfile
bin/hpux10/TME/TEC/adapters/bin/tecad_logdfile
bin/solaris2/TM E/TEC/adapters/bin/tecad_logfile
bin/linux-ix86/TM E/TEC/adapters/bin/tecad_logfile
bin/linux-s390/TME/TEC/adapters/bin/tecad_logfile
bin/w32-ix86/TM E/TEC/adaptersg/bin/tecad nt.exe
bin/w32-ix86/TM E/TEC/adapters/bin/tecadnts.exe
bin/w32-ix86/TME/TEC/adapters/bin/tecad win.exe
bin/w32-ix86/TM E/TEC/adapterg/bin/tecadwins.exe
bin/aix4-rL/TME/TEC/adapterg/bin/tecad _snmp
bin/hpux10/TME/TEC/adapters/bin/tecad _snmp
bin/solaris2/TME/TEC/adapters/bin/tecad _snmp
bin/w32-ix86/TME/TEC/adapters/bin/tecad_snmp.exe
bin/w32-ix86/TME/TEC/adapters/bin/tecad_snmps.exe
bin/linux-ix86/TM E/TEC/adapters/bin/tecad_snmp
bin/linux-s390/TME/TEC/adapterg/bin/tecad_snmp
bin/linux-ix86/TM E/TEC/adapters/bin/init.tecad logfile
bin/linux-ix86/TME/TEC/adapters/bin/update_conf
bin/linux-s390/TME/TEC/adapters/bin/init.tecad logfile
bin/linux-s390/TM E/TEC/adapters/bin/update_conf
bin/mips-irixX5/TME/TEC/adapters/bin/init.tecad _logfile
bin/mips-irixX5/TME/TEC/adapters/bin/update_conf
bin/osf-axp/TME/TEC/adapters/bin/init.tecad_logfile
bin/osf-axp/TM E/TEC/adapters/bin/update_conf
bin/sequent/TME/TEC/adapterg/bin/init.tecad_logdfile
bin/sequent/TM E/TEC/adapters/bin/update_conf
bin/solaris2-ix86/TM E/TEC/adapters/bin/init.tecad logfile
bin/solaris2-ix86/TME/TEC/adapters/bin/update_conf
bin/linux-ix86/TM E/TEC/adapters/bin/tecad_logfile
bin/linux-s390/TM E/TEC/adapters/bin/tecad_logfile
bin/mips-irixX5/TME/TEC/adapters/bin/tecad_|ogfile
bin/osf-axp/TME/TEC/adapters/bin/tecad _logdfile



bin/sequent/TME/TEC/adapters/bin/tecad_logfile
bin/solaris2-ix86/TM E/TEC/adapters/bin/tecad_logfile
bin/linux-ix86/TM E/TEC/adapters/bin/tecad_snmp
bin/linux-s390/TME/TEC/adapterg/bin/tecad_snmp
bin/mips-irixX5/TME/TEC/adapters/bin/tecad_snmp
bin/osf-axp/TME/TEC/adapters/bin/tecad_snmp
bin/sequent/TM E/TEC/adapters/bin/tecad_snmp
bin/solaris2-ix86/TME/TEC/adapters/bin/tecad_snmp

Entrando em Contato com o Suporte a Software

Se tiver algum problema com qualquer produto Tivoli, consulte o seguinte Web site do IBM Software Support:
http://www.ibm.com/software/sysmgmt/products/support/

Se desgjar entrar em contato com o suporte ao software, consulte o IBM Software Support Guide no seguinte Web site:
http://techsupport.services.ibm.com/guides/handbook.html

O guiafornece informagBes sobre como entrar em contato com o IBM Software Support, dependendo da gravidade do problema, e as
seguintes informagoes:

¢ Registro e elegibilidade

e Numeros de telefone e enderegos de e-mail, dependendo do pais em que voceé estiver localizado

o InformacBes que vocé deve ter para entrar em contato com o Suporte ao Software IBM

Avisos

Estas informagdes foram desenvolvidas para produtos e servicos oferecidos nos EUA. A IBM pode ndo oferecer os produtos, 0s
Servicos ou os recursos discutidos neste documento em outro paises. Consulte um representante |BM local para obter informagdes
sobre produtos e servicos disponiveis atualmente em sua &rea. Qualquer referéncia a produtos, programas ou servicos IBM néo tem a
intencdo de expressar ou declarar que apenas os produtos, programas ou servicos |BM possam ser utilizados. Qual quer produto,
programa ou servico funciona mente equiva ente que ndo infrinja nenhum direito de propriedade intelectual da|BM poderéa ser
utilizado em substituicdo a este produto, programa ou servigo. Entretanto, a avaliagdo e verificacdo da operacdo de qualquer produto,
programa ou servico ndo-IBM sfo de responsabilidade do Cliente.

A IBM pode ter patentes ou solicitacfes de patentes pendentes rel ativas a assuntos tratados nesta publicac&o. O fornecimento deste
documento ndo garante ao Cliente direito sobre tais patentes. Pedidos de licenca devem ser enviados, por escrito, para:

Geréncia de RelagBes Comerciais e Industriais da | B Brasil
Av. Pasteur, 138/146, Botafogo

Rio de Janeiro, RJ

CEP: 22290-240.

Para pedidos de licenca relacionados a informagdes de DBCS (Conjunto de Caracteres de Byte Duplo), entre em contato com o
Departamento de Propriedade Intelectual dalBM em seu pais ou envie pedidos de licenga, por escrito, para:

IBM World Trade Asia Corporation
Licensing

2-31 Roppongi 3-chome, Minato-ku
Tokyo 106, Japan

O par agrafo a seguir ndo se aplica a nenhum pais em que tais disposi¢cdes ndo estejam de acordo com a legislagdo local:

A INTERNATIONAL BUSINESS MACHINES CORPORATION FORNECE ESTA PUBLICAQAO "NO ESTADO EM QUE SE
ENCONTRA" SEM GARANTIA DE NENHUM TIPO, SEJA EXPRESSA OU IMPLICITA, INCLUINDO, MASNAO SE
LIMITANDO AS GARANTIASIMPLICITAS DE NAO-VIOLACAO, MERCADO OU ADEQUACAO A UM DETERMINADO
PROPOSITO.

Alguns paises ndo permitem a exclusdo de garantias expressas ou implicitas em certas transagdes; portanto, esta disposi¢do pode néo
se aplicar ao Cliente.
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Estas informagdes podem conter impreci sdes técnicas ou erros. Periodicamente, sdo feitas alteragdes nas informagdes aqui contidas;
tais alteracBes serdo incorporadas em futuras edi¢Bes desta publicagdo. A IBM pode, a qualquer momento, aperfeicoar e/ou alterar os
produtos e/ou programas descritos nesta publicagdo, sem aviso prévio.

Referéncias nessas informagdes a Web sites ndo-IBM sdo fornecidas apenas por conveniéncia e ndo representam de forma algumaum
endosso a esses Web sites. Os materiai s nesses Web sites ndo fazem parte dos materiais deste produto IBM e a utilizag&o desses Web
sites é de inteira responsabilidade do Cliente.

A IBM pode utilizar ou distribuir todas as informagdes fornecidas por vocé da maneira que julgar apropriado, sem que isso represente
qualquer obrigacdo em relacdo ao Cliente.

Licenciados deste programa que desejam obter informagdes sobre esse assunto com objetivo de permitir: (i) atroca de informagdes
entre programas criados independentemente e outros programas (incluindo este) e (ii) a utilizagdo mutua das informactes trocadas,
devem entrar em contato com:

Geréncia de Relagbes Comerciais e Industriais da |BM Brasil.
Av. Pasteur, 138-146, Botafogo

Rio de Janeiro, RJ

CEP 22290-240.

Taisinformagdes podem estar disponivels, sujeitas atermos e condi¢des apropriadas, incluindo em alguns casos, 0 pagamento de uma
taxa.

O programa licenciado descrito neste documento e todo o material licenciado disponivel sdo fornecidos pelalBM sob os termos do
Contrato com o Cliente IBM, do Contrato de Licenca do Programa Internacional IBM ou de qualquer contrato equivalente entre as
partes.

As informaces rel acionadas a produtos ndo-IBM foram obtidas junto aos fornecedores desse produtos, seus antincios publicados e
outras fontes publicamente disponiveis. A IBM néo testou estes produtos e ndo pode confirmar a precisio de seu desempenho,
compatibilidade nem qualquer outra reivindicagéo relacionada a produtos ndo-IBM. Davidas sobre os recursos de produtos néo-1BM
devem ser encaminhadas diretamente a seus fornecedores.

Todas as declaracdes rel acionadas aos objetivos e intencles futuras da IBM estéo sujeitas a alteracdes ou cancelamento sem aviso
prévio e representam apenas metas e objetivos.

Mar cas Registradas

IBM, o logotipo IBM, AlX, DB2, Informix, OS/400, Tivoli, o logotipo Tivali, Tivoli Enterprise Console e TME so marcas ou marcas
registradas da International Business Machines Corporation nos Estados Unidos €/ou em outros paises.

Microsoft, Windows e Windows NT sdo marcas registradas da Microsoft Corporation nos Estados Unidos €/ou em outros paises.

Java e todos os logotipos e marcas baseados em Java sdo marcas ou marcas registradas da Sun Microsystems, Inc. nos Estados Unidos
€/ou em outros paises.

UNIX é uma marca registrada da The Open Group nos Estados Unidos e em outros paises.

Outros nomes de empresas, produtos e servicos podem ser marcas registradas ou marcas de servigo de terceiros.
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